
Mounting Instructions
Instructions de montage
Instrucciones de montaje

The marked screws
must be  blocked to
prevent manipulation
by the car owner!

The dipped/low beam bulb
must be between
22 inch - 54 inch

(559 mm - 1372 mm)
above the road surface

Le projecteur code doit
se trouver à une hauteur

comprise entre
22 et 54 inches

(559 et 1372 mm)
par rapport à la surface

de la chaussée.

El faro de luz de cruce
deberá encontrarse a una
altura comprendida entre

22 y 54 pulgadas
(559 y 1372 mm)

respecto a la superficie de
la calzada.

Les vis repérées doivent être
bloquées pour éviter qu’elles
ne soient manipulées par le
propriétaire du véhicule.

Los tornillos marcados deberán
precintarse para evitar que el
propietario del vehículo realice
manipulaciones en los mismos.
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The dipped/low-beam
lamps must be on the
outside.
The main/high-beam lamps
must be on the inside.

The main/high-beam headlamp must
be at the same height or lower than
the dipped/low-beam headlamp

Le projecteur route doit se trouver
à la même hauteur ou à une hauteur
inférieure à celle du projecteur code.

El faro de luz de carretera deberá
hallarse a la misma altura o a una altura
inferior a la del faro de luz de cruce.

For dipped/low beam headlamps only · Uniquement pour projecteurs code · Sólo para faros de luz de cruce

Les projecteurs code
doivent être installés à
l’extérieur.
Les projecteurs route
doivent être installés à
l’intérieur.

Los faros de luz de cruce
deberán quedar al lado
exterior.
Los faros de luz de
carretera deberán quedar
al lado interior.

Only the vertical
adjustment of
the headlamp is
permitted,
horizontal adjust-
ment is not allowed!

Seul le réglage
vertical du
projecteur est
admis. Le réglage
horizontal est
interdit !

Sólo está
permitido un
reglaje vertical de
los faros ¡El reglaje
horizontal no está
permitido!

The Department of Transport
state following regulations:
Le Code de la route stipule
ce qui suit :
Regulación del código de
circulación:
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